
■ í Aís-,

----- ----- -

ZMILÚVA O REKLAME A PROPAGÁCII

231/2G22/OPM-CR
uzatvorená v zmysle ust. 1269 ods, 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorlích predpisov a zákona

147/2001 Z. z, o reklame v znení neskorších predpisov.
(ďalej v texte lén „Zmluva")
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Poskytovateľ:
Obchodné meno.:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Štatutárny orgán:

e-mail:
tel:
registrácia:

{ďalej len „Poskytovatef")

ZMtUVNÉ STRANY

BB Šport s.r.o.
Náplavní 2013/2,'Nové Mésto, 120 00 Praha 2
285 40174
CZ285 40174
Martin KráČalík, konáte!
oprávnený konať v mene spoločnosti samostatné

C148970 vedená u Mestského soudu v Praze

Objednávateľ:
Sídlo:
IČO:
DIČ:

Bankové spojenie;
IBAN:
V mene ktorého koná:

mesto Banská Bystrica
Československej armády 26,97401 Banská Bystrica
00313271
2020451587
ČSQBa.s.
SK77 7500 0000 00401679 5432 
Ján Nosko, primátor mesta

Kontaktná osoba: 
e- mail;
Tel:

Mgr. Tomáš Pastorok 
tomas.pastorok@banskabystrica.sk

(ďalej len „Objednávater)

(Poskytovateľ a Objednávateľ ďalej tiež spoločne ako „zmluvné strany^' a každý jednotlivo ako ^zmluvná 
strana")

VYMEDZENIE POJMOV

1. akcia: športový televízny prográm „Po trailech pŕes hory", ktorý bude odvysielaný vôsmych (8) 
premiérových dieloch na televíznej stanici ČT šport (ďalej len „Česká televízia" alebo len „čt"), pričom 
stopáž každého jednotlivého dielu bude v trvaní pätnásť (15) minút; vysielanie bude realizované od 
mesiaca máj 2022.

2. predmet PRpPAGÄciÉ: prezentácia Objednávateľa v rámci jedného dielu AkčiEi formou Product 
Placementu - tzn. umiesthehé logo s popisom „mésto Banská Bystrica" na webovej stránke 
poskytovateľa

3. propagačný materiál: odvysielanie premiérového dielu akcíe s predmetom propagácie a jej jedna 
repríza, päť (5) kusov fotografií k akcii, jeden (1) kompletný diel programu akcie s predmetom propagácie

^■v HD kvalite, teaser (upútavkaj k akcii.
í.
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ČLÁNOK l. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY

1, Poskytovateľ sa za podmienok podľa tejto Zmluvy zaväzuje zabezpečiť reklamné služby formou 
prezentácie predmetu propagácie v propagačnom materíáli, pre účely zviditeľnenia sa Objednávateľa, a 
to v rozsahu a počas doby dohodnutej v tejto Zmluve (ďalej lert „propagácia").

2, Objednávateľ sa zaväzuje za propagáciu zaplatiť Poskyťovateľovi odmenu, v rozsahu a spôsobom 
dohodnutým v čláriku III. Zmluvy.

3, Objednávateľ sa za podmienok stanovených v Zmluve zaväzuje zabezpečiť Poskytovateľovi potrebnú 
súčinnosť, spočívajúcu najmä, nie však výlučne, v riadnom a včasnom doručení všetkých podkladov, 
pokynov a informácii, potrebných pre zabezpečenie propagácie Póskytovateľom.

ČLÁNOK II. PRÁVA Ä POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

1. ZMLUVNÉ POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA

Poskytovateľ sa zaväzuje:
4. a) s odbornou starostlivosťou zabezpečiť prezentáciu Objednávateľa v rámci jedného dielu akcie s

predmetom propagácie v HD kvalite, formou Product Placementu - tm umiestnenia loga s popisom
„mesto Banská Bystrica" na webovej stránke poskytovateľa
b) zabezpečiť odvysielanie premiérového dielu Akcie s predmetom propagácie a jednu reprízu dielu 

AKCIE S PREDMETOM PROPAGÁCIE V HD kvalite,

c) dodať Objednávateľovi päť (5) kusov fotografií k akcii, a to do tridsať (30) dní odo dňa účinnosti 
Zmluvy; fotografie je Objednávateľ oprávnený použiť pre účely svojej ďalšej prezentácie 
a/alebo iné nekomerčné účely,

d) dodať/doručíť Objednávateľovi kompletný diel akcie s predmetom propagácie v HD kvalite, a to do 
tridsať (30) dní odo dňa účinnosti Zmluvy; kompletný diel akcie s predmetom propagácie v HD 
kvalite je Objednávateľ oprávnený ďalej používať pre nekomerčné účely svojej prezentácie, 
pričom je oprávnený obrazový materiál spracovať pre interné potreby. Zverejniť a použiť 

spracovaný obrazový materiál pre interné potreby je Objednávateľ oprávnený najskôr v deň 
nasledujúci po; dni odvysielania televíznej premiéry Akcie; Objednávateľ je oprávnený akciu s 
predmetom propagácie spristupníť verejnosti od l.júna 2023, to znamená až po skončení licencie 
pre jej výhradné použitie českou televíziou^

e) dodať/doručíť Objednávateľovi teaser (upútavku) k akcii, a to do tridsať (30) dní odo dňa účinnosti 
Zmluvy,

f) dodať/doručíť Objednávateľovi najneskôr do tridsať (30) dní odo dňa odvysielania posledného 
premiérového dielu akcie kompletnú dokumentáciu reklamných a propagačných plnení, 
uskutočnetiej reklamy, vrátane prehľadu mediálnych výstupov,

g) zabezpečiť propagáciu a ostatné plnenia podľa tejto Zmluvy vhodnou formou, ktorá; neodporuje 
predpisom o skrytej reklame a ktorá by viedla k neschváleniu odvysielania akcie s predmetom 

propagácie zo strany čt. V prípade, ak čt výslednú verziu akcie s predmetom propagácie na 
odvysielanie neschváli z objektívnych dôvodov, Objednávateľ bude považovať plnenie podľa 
predmetu tejto zmluvy za neuskutočnené riadne a včas, V takom prípade, pokiaľ Poskytovateľ 
počas trvania tejto Zmluvy nezabezpečí Objednávateľovi náhradné plnenie rovnakého druhu a 
v rovnakom rozsahu; Objednávateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť a Poskytovateľ sa zaväzuje 
vrátiť Objednávateľovi všetko poskytnuté plnenie, a to v lehote určenej v písomnej výzve 
Objednávateľa na jeho vrátenie, pričom písomná výzva bude Poskytovateľovi preukázateľne 
doručená,

h) dodať/doručiť propagačný materiál v rozsahu a v lehote podľa písm. c) až f) tohto článku Zmluvy, a 
to v elektronickej forme na vhodnom pamäťovom nosiči (napr. USB),

i) nahradiť škodu v prípade, ak svojim konaním alebo nekonaním a/alebo porušením, pripadne 
zanedbaním niektorej z povinností vyplývajúcich zo Zmluvy zavinil vznik škody, pričom je povinný 
nahradiť škodu, ktorá v dôsledku toho Objednávateľovi vznikla. Právo na náhradu škody sa v



častiach neupravených Zmluvou riadia príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, 
pričom sa nahrádza len skutočná škoda.

2. ZMLUVNÉ OPRÁVNENIA POSKYTOVATEĽA

a) obsahová náplň scenára, réžia a dramaturgia akcie sú výlučne v kompetencii Poskytovateľa, ktorý 
si vymedzuje právo na prípadnú zmenu miesta, termínu a spôsobu nakrúcania akcie vrátane akcie s 
predmetom propagácie. Poskytovateľ si ďalej vymedzuje právo na prípadnú zmenu vysielacieho 
času akcie vrátane akcie s predmetom propagácie, zapríčinenú vyššou mocou a/alebo treťou 
osobou.

3. ZMLUVNÉ POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

Objednávateľ sa zaväzuje:
a) uhradiť Poskytovateľovi odmenu vo výške a spôsobom dohodnutým v článku III. Zmluvy,
b) na základe písomnej výzvy (e-mail) Poskytovateľa dodať/doručiť logo Poskytovateľovi, pre účely 

zabezpečenia prezentácie Objednávateľa na webových stránkach akcie,
c) v prípade osobného dodania/doručenia propagačného materiálu podľa ods. 1 písm. h) článku II. 

Zmluvy je osobou oprávnenou na jeho prevzatie kontaktná osoba Objednávateľa, uvedená 
v záhlaví Zmluvy, ktorá o osobnom prevzatí propagačného materiálu vyhotoví protokol. Protokol 
podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán,

4. Zmluvné strany sa nedostávajú do omeškania s plnením podľa tejto Zmluvy v prípade, ak nastane 
skutočnosť vyššej moci. Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré sú pri všetkej 
starostlivosti nepredvídateľné a pri všetkom úsilí neodvrátiteľné, pre ktoré zmluvná strana nie je 
schopná plniť v zmysle znenia tejto Zmluvy (ako napr. živelné pohromy, vojny, epidémie chorôb, 
štrajky atď.). Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že pod takúto udalosť spadá aj výskyt pandémie 
koronavírusu a/alebo opatrenia vlády s ním spojené. Ak sa plnenie podľa tejto Zmluvy stane 
nemožným na podklade vzniku skutočnosti vyššej moci, zmluvná strana skutočnosťou vyššej moci 
dotknutá, je oprávnená požiadať druhú stranu o vykonanie zmeny znenia tej časti Zmluvy, ktorej 
plnenie je nemožné. Ak nedôjde k dohode zmluvných stráň o takejto zmene v dotknutej časti Zmluvy, 
skutočnosťou vyššej moci dotknutej zmluvnej strane vznik tejto skutočnosti zakladá nárok na 
odstúpenie od Zmluvy, ale bez práva druhej strany na uplatnenie si nároku na náhradu škody a/alebo 
na uplatnenie si nároku na inú zmluvnú sankciu na podklade vzniku skutočnosti vyššej moci. Účinky 
odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

ČLÁNOK III. ODMENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Odmena za zabezpečenie propagácie v rozsahu podľa ods. 1 písm. a) až h) článku II. Zmluvy je 
stanovená vzájomnou dohodou zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č.18/1996 Z. z. o 
cenách v znení neskorších predpisov.

2. Objednávateľ sa zaväzuje, že za zabezpečenie propagácie podľa jednotlivých ustanovení Zmluvy, 
uhradí Poskytovateľovi odmenu v dohodnutej výške: 50.000,00 CZK (slovom: päťdesiattisíc českých 
korún).

3. K odmene podľa ods. 2 tohto článku Zmluvy bude pripočítaná DPH v príslušnej sadzbe, v súlade s 
právnymi predpismi platnými a účinnými v čase plnenia.

4. V odmene, uvedenej v ods. 2 tohto článku Zmluvy, sú zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa, potrebné 
na zabezpečenie propagácie a súvisiace s plnením dohodnutého predmetu Zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že po odovzdaní propagačného materiálu v rozsahu a v lehote podľa písm. 
c) až f) článku II. ods. 1 Zmluvy bude odmena fakturovaná Poskytovateľom a Objednávateľ uhradí 
plnenie v uvedenej výške formou bezhotovostného prevodu na základe predmetnej faktúry vystavenej 
Poskytovateľom stým, že zmluvné strany sa výslovne dohodli, že splatnosť faktúry, bude tridsať (30) 
dní; úhrada sa považuje za uskutočnenú dňom odpísania príslušnej čiastky z účtu Objednávateľa.
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6. Poskytovateľ výslovne súhlasí so zaslaním faktúry v elektronickej podobe, a to e-mailom na e-mailovú 
adresu Objednávateľa: podatelnaffibanskabvstrica.sk

7. Poskytovateľom vystavená a doručená faktúra musí spĺňať všetky náležitosti účtovného a daňového 
dokladu podľa zákona č.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, inak 
nebude Objednávateľom uhradená; bude obsahovať aj číslo predmetnej Zmluvy,

8. Ak faktúra bude obsahovať nesprávne a/alebo neúplné údaje, Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju v 
lehote splatnosti Poskytovateľovi na prepracovanie, s uvedením vytýkaných nedostatkov. Poskytovateľ 
je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť alebo vystaviť novú. Vrátením faktúry neplynie 
lehota jej splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť dňom doručenia novej alebo opravenej 
faktúry. V pochybnostiach sa má za to, že faktúra bola doručená tretí deň po jej odoslaní.

9. Žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť tretej osobe prípadné pohľadávky voči druhej 
strane, bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany, pod následkom neplatnosti takéhoto 
úkonu. Obsah tejto Zmluvy sa nesmie stať akýmkoľvek zabezpečovacím prostriedkom druhej strany.

ČLÁNOK IV. DOBA TRVANIA ZMLUVY

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, v súlade s ust. § 5a 
ods.l. zákona o slobodnom prístupe k informáciám v spojení s ust. § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.

2. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.
3. Zmluva zaniká:

• dohodou zmluvných strán ku dňu uvedenému v takejto dohode;
• odstúpením od Zmluvy z dôvodov výslovne uvedených v tejto Zmluve, a to ktoroukoľvek 

zmluvnou stranou,
• písomnou výpoveďou Objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je 3 - 

dňová a začína plynúť prvým dňom po dni, v ktorom bola písomná výpoveď doručená 
Poskytovateľovi.

4. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť aj v prípade, ak:
a) došlo k zmareniu základnému účelu Zmluvy, vyplývajúceho z článku I. Zmluvy, a to z dôvodu

podstatnej zmeny okolností, za ktorých sa Zmluva uzavrela,
b) v prípade, ak nezávisle od vôle povinnej strany nastane taká okolnosť, ktoré jej bráni v splnení

povinnosti podľa tejto Zmluvy, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto 
prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto 
prekážku predvídala (tzv. okolnosť vylučujúca zodpovednosť). Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 
je povinná preukázať zmluvná strana, ktorá sa ich dovoláva.

Odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné a doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený 
konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva ruší ku dňu 
doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a 
povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto Zmluvy, s výnimkou práv na zmluvné a zákonné sankcie 
(napr. právo na náhradu škody, právo na zmluvnú pokutu, atď.) a s výnimkou zmluvných ustanovení, 
ktoré na základe prejavu vôle zmluvných strán alebo z dôvodu ich právnej povahy zostávajú v 
platnosti aj po skočení platnosti tejto Zmluvy.

ČLÁNOK V. DORUČOVANIE

1. Pokiaľ v tejto Zmluve nie je výslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomné 
oznámenia podľa tejto Zmluvy budú odosielané: (a) na poštovú prepravu doporučenou zásielkou, (b) 
expresnou kuriérskou službou alebo (c) e-mailom s potvrdením doručenia adresátovi. Oznámenia o 
ktorých to ustanovuje Zmluva alebo ktoré majú byť vykonané písomne, sa v prípade e-mailového 
doručovania doručujú zmluvným stranám vždy na e-mailovú adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy.

2. Písomné oznámenia sa považujú za riadne doručené ich doručením na adresy zmluvných strán uvedené 
v záhlaví tejto Zmluvy, alebo odmietnutím ich prevzatia; v prípade odosielania oznámení e-mailom, 
tieto sa považujú za riadne doručené po potvrdení úspešného prenosu príjemcovi.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, že adresa na doručovanie všetkých písomných oznámení, avšak s výnimkou 
faktúr (ďalej spolu len „písomnosti"), je adresa, ktorú každá zo zmluvných strán uviedla v záhlaví tejto 
Zmluvy.

4. V prípade zmeny je adresou na doručovanie posledná známa adresa, ktorú zmluvná strana 
preukázateľne oznámila druhej zmluvnej strane ako adresu na doručovanie. V spore preukazuje 
oznámenie zmeny adresy na doručovanie tá strana, ktorej sa zmena týka. V pochybnostiach platí, že 
zmena adresy na doručovanie nebola druhej strane riadne oznámená.

5. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia adresátom. Ak adresát odmietne písomnosť 
prijať, považuje sa písomnosť za doručenú dňom, kedy bolo prijatie odmietnuté. Za doručenú sa 
písomnosť považuje aj v tom prípade, ak písomnosť, odoslaná na doručovaciu adresu, bola vrátená 
odosielateľovi bez ohľadu na dôvod nedoručenia, a to aj vtedy, ak sa adresát o tejto písomnosti 
nedozvie. Dňom doručenia je v takom prípade deň vrátenia zásielky odosielateľovi.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade doručovania faktúry je adresou na doručovanie e-mailová 
adresa Objednávateľa: podatelna(5)banskabvstrica.sk

ČLÁNOK VI. DÔVERNOSŤ INFORMÁCIÍ A POVINNOSŤ MLČANLIVOSTI

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky písomné a/alebo elektronické výstupy súvisiace s plnením 
predmetu tejto Zmluvy budú použité výlučne v záujme splnenia účelu tejto zmluvy a v súlade s 
platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Akékoľvek technické, personálne alebo obchodné 
informácie, informácie o metódach poskytovania služieb a/alebo znalostné informácie, s ktorými sa 
zmluvné strany oboznámia na základe tejto Zmluvy, sú predmetom obchodného tajomstva a ich 
oznámenie tretím osobám ako aj ich zverejnenie, podlieha predchádzajúcemu písomnému súhlasu 
dotknutej zmluvnej strany. Tým nie sú dotknuté ustanovenia príslušných platných právnych 
predpisov Slovenskej republiky, ktoré umožňujú v osobitných prípadoch poskytnutie informácií aj bez 
súhlasu dotknutej zmluvnej strany.

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany, 
nepoužijú dôverné informácie pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnú tretím osobám a ani 
neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám. Za tretie osoby sa nepokladajú členovia 
orgánov zmluvných strán, audítori alebo právni poradcovia zmluvných strán, ktorí sú v rozsahu 
sprístupnených informácií viazaní povinnosťou mlčanlivosti na základe všeobecne záväzných právnych 
predpisov. '

3. Záyäzpk zmlpyných strán podľa ods. 1 a ods. 2 tohto článku Zmluvy trvá aj po ukončení platnosti a 
účinnosti tejto Zmluvy.

4. Záväzok zmluvných strán podľa ods. 1 a ods. 2 tohto článku Zmluvy sa nevzťahuje na prípady, ak:
a) je poskytnutie informácie od dotknutej zmluvnej strany uložené na základe všeobecne 

záväzných právnych predpisov alebo na základe povinnosti uloženej postupom podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov (napr. zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov),

b) je informácia verejne dostupná z iného dôvodu, ako je porušenie povinnosti mlčanlivosti 
dotknutou zmluvnou stranou,

c) ak je informácia poskytnutá so súhlasom druhej zmluvnej strany.
5. Zmluvné strany sú povinné v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov zabezpečiť požadovanú mieru ochrany všetkých osobných údajov, s 
ktorými prišli do kontaktu v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sú zároveň 
povinné dodržiavať aj príslušné ustanovenia Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (EU) 
2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, ktoré s plnením predmetu Zmluvy súvisia.

ČLÁNOK VII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky.
2. Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

znení neskorších prepisov, ako aj ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi, platnými na území 
Slovenskej republiky.
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3. Prípadná neplatnosť niektorej časti Zmluvy nemá vplyv na platnosť a účinnosť ostatných dojednaní. V 
prípade, že je niektorá časť Zmluvy neplatnou alebo sa neplatnou stane neskôr, použije sa na úpravu 
vzťahov zmluvných strán zákonná úprava, ktorá je svojou povahou najbližšia úmyslu, sledovanému 
stranami pri uzatváraní Zmluvy.

4. V tejto Zmluve, pokiaľ z kontextu jasne nevyplýva inak, zahŕňa význam slova v jednotnom čísle rovnako 
význam daného slova v množnom čísle a naopak. Význam slova vyjadrujúci určitý rod zahŕňa tiež 
ostatné rody. Označenia jednotlivých článkov Zmluvy nemajú vplyv na výklad jednotlivých pojmov 
používaných v Zmluve.

5. Zmluva predstavuje úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami vo vzťahu k jej predmetu a nahrádza 
všetky predchádzajúce dojednania.

6. Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto Zmluvy, ako aj jej prípadných dodatkov, 
písomnú formu a dohodu v celom rozsahu.

7. Práva a povinnosti zmluvných strán, vyplývajúce z tejto Zmluvy, prechádzajú v celom rozsahu na ich 
právnych nástupcov.

8. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, pričom Objednávateľ obdrží tri (3) rovnopisy 
a Poskytovateľ obdrží jeden (1) rovnopis tejto Zmluvy.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej jednotlivým ustanoveniam rozumejú a 
zaväzujú sa ju dobrovoľne plniť. Ďalej zhodne vyhlasujú, že Zmluvu uzatvárajú na základe ich slobodnej 
vôle a vážne, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, ich zmluvné 
prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a na znak súhlasu s jej 
obsahom ju vlastnoručne podpisujú.

V Prahe, dňa............................ V Banskej Bystrici, dňa ...... .....

V mene Poskytovateľa: V mene Objednávateľa:
Martin Kráčalík, konateľ Ján Nosko, primátor mesta

podpis r
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